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1. Le 17 mars 2011, la Defense de NUON Chea a depose une requete devant la Chambre 

de premiere instance sollicitant la reprise des auditions sur les conditions de detention 

auxquelles il etait procede penodiquement auparavant par Ie Bureau des co-juges 

d'instructions (<< BCn »), conformement a la regIe 63(8) du RegIement interieur 

(<< Requete »)1. Le Bureau des co-procureurs (<< CoP ») a depose une reponse Ie 28 mars 2011, 

par laquelle il s'oppose a la Requete (<< Reponse »f 

2. ARGUMENTS DES PARTIES 

2. La Requete fait valoir que la Chambre de premiere instance a d'une part, l'obligation de 

s'assurer que les personnes detenues par les CETC reyoivent un traitement approprie et, 

d'autre part, la competence pour prendre les mesures necessaires a la protection des droits de 

I 'accuse. La Requete soutient en outre que les auditions sur les conditions de detention sont 

necessaires afin que les questions concernant lesdites conditions de detention soient 

consignees judiciairement dans des proces-verbaux et qu' elles sont justifiees compte tenu des 

problemes souleves par l'etat de sante actuel de NUON Chea et par sa detention prolongee3
. II 

n'est pas actuellement allegue que les conditions de detention de NUON Chea sont 

incompatibles avec Ie cadre juridique des CETC ou avec les standards intemationaux 

applicables. 

3. II est fait valoir dans la Reponse qui s'oppose a cette Requete que ni Ie RegIement 

interieur ni Ie Code de procedure penale du Royaume du Cambodge (<< CPP ») ne font 

obligation a la Chambre de proceder a des auditions sur les conditions de detention4
• Par 

ailleurs, les procedures existantes telles que prevues dans Ie Reglement portant regime de 

Original en anglais intitule «Request to Trial Chamber to Order Resumption of Detention Interviews », 
Doc. n"E66, 17 mars 2011. 
2 Original en anglais intitule « Co-Prosecutors' Response to Nuon Chea's "Request to Trial Chamber to 
Order Resumption of Detention Interviews », Doc. n"E6611, 28 mars 2011. Une requete de meme nature a ete 
presentee Ie 6 janvier 2011 devant la Chambre preliminaire qui a renvoye la question devant la Chambre de 
premiere instance (original en anglais intitule «Decision on the Urgent Request to order Resumption of 
Detention Interviews », public, Dossier No. 002/06/1112011-ECCCIPTC(17), Doc. n002, 19 janvier 2011). La 
Chambre de premiere instance a considere qu'elle n'etait pas competente pour statuer sur une requete presentee 
devant la Chambre preliminaire (voir 1a requete en date du 6 janvier 2011 presentee devant la Chambre 
preliminaire par les co-avocats de NUON Chea sollicitant la reprise des entretiens periodiques sur la detention en 
vertu de la regie 63(8) du Reglement interieur, Doc. nOE60, 2 mars 2011). 
3 Requete, par. 11-14. 
4 Reponse, par. 3-4. 
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detention ou dans Ie Reglement interieur garantissent de fayon suffisante Ie droit de NUON 

Chea a etre detenu dans des conditions satisfaisantes. Enfin, la reprise des auditions sur les 

conditions de detention n'est pas autrement necessaire a la protection des droits de NUON 

Chea d'etre detenu conformement aux standards intemationaux5
• 

3. DISCUSSION 

4. Conformement a la regIe 63(8) du RegIement interieur, la personne mise en detention 

provisoire do it etre conduite devant les co-juges d'instruction au moins tous les quatre mois 

afin d'etre en mesure de «presenter toutes observations sur les conditions de sa detention ». 

Le Reglement ne fait toutefois pas obligation de poursuivre ces auditions sur les conditions de 

detention au stade du proces6
. Durant Ie proces, les accuses et les equipes de la Defense ont 

toute latitude pour presenter directement, devant la Chambre de premiere instance, leurs 

preoccupations en ce qui conceme les conditions de detention. 

5. La Chambre souligne que NUON Chea ou son equipe de defense peuvent actuellement 

exprimer leurs inquietudes en ce qui conceme les conditions de detention aupres des 

responsables du quartier penitentiaire, qui ont I' obligation de repondre a ces preoccupations et 

de consigner par proces verbal les actions prises en reponse. NUON Chea ou les membres de 

l'equipe de la defense peuvent par ailleurs deposer une reclamation directement devant la 

Chambre, en vertu de l'article 13(7) du RegIement portant regime de detention ou presenter 

une requete orale ou ecrite durant Ie proces7
• La regIe 10(3) impose en outre au Directeur et 

au Directeur adjoint de l'administration d'importantes obligations dans ce domaine8
• 

Reglement portent regime de detention aupres de CETC, 17 decembre 2008 (<< Reglement portant regime de 
detention »); Reponse, par. 5-10. 
6 Voir par exemple la loi sur les CETC Article 33 nouveau (<< [I]es suspects mis en accusation et arretes sont 
deferes devant la Chambre de premiere instance conformement aux procedures en vigueur »). 
7 Voir par exemple I'article 13(4) du Reglement portant regime de detention (traduction non officielle de 
I'anglais: « les detenus doivent avoir la possibilite de presenter, quel que soit Ie jour de la semaine, des requetes 
ou deposer des reclamations aupres du Directeur du quartier penitentiaire ») et I'article 13(5) (traduction non 
officielle de I'anglais: «Ies requetes ou reclamations emanant des detenus doivent etre examinees et faire I'objet 
d'une decision rap ide par Ie Directeur du quartier penitentiaire »). Voir aussi l'article 13(6)-(8) du Reglement 
portant regime de detention (qui requiert que toutes les reclamations et requetes soient enregistrees, ainsi que les 
actions prises en r6ponse a celles-ci, et qui garantit egalement aux detenus Ie droit - de presenter aux co-juges 
d'instruction ou aux Chambres Ie cas echeant des requetes ou des reclamations «SanS censure Sur Ie fond », -
d'en adresser copie a la Direction Generale des prisons ainsi qu'aux Directeur et Directeur adjoint de 
l'administration - et de demander au Directeur du quartier penitentiaire de transmettre la requete ou la 
reclamation a l'autorite competente). 
8 La regie 10(3) du Reglement interieur fait obligation aux «Directeur et [ ... ]Directeur adjoint du Bureau de 
l'administration [ ... ] [e]n consultation avec Ie Directeur de la Section d'appui a la defense, les co-procureurs, les 
co-juges d'instruction et les chambres [ ... ][d'] d'adopter des mecanismes [ ... ] [conformes a] la legislation 
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6. La Chambre considere par consequent que les auditions sur les conditions de detention ne 

sont pas necessaires en tant que garantie supplementaire pour sauvegarder Ie droit de NUON 

Chea d'etre detenu dans des conditions humaines et dignes. 

PAR CES MOTIFS, la Chambre de premiere instance 

REJETTE la ReqUete~ ~ 

NJlNona 

cambodgienne, I'ensemble des regles minima pour Ie traitement des detenus et les principes fondamentaux 
relatifs au traitement des detenus de l'Organisation des Nations Unies ». 
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